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LVv:
DroSibas un bridinajuma instrukcijas darza majas uzstadiSanai
1.Esiet Tpasi uzmanigi, izkraujot un uzglabajot darza majas detalas. Pievérsiet uzmanibu iesp&jamam bistamam vietam.
2.Lai nodroSinatu pareizu uzstadiSanu, iesakam pieaicinat kvalificétu amatnieku vai profesionalu uznémumu.
3.Lai izvairitos no negadijumiem un stabilitates problémam, darza maju ieteicams montét divata.
4.Montazai izvélieties piemérotus laikapstak|us. V&js, lietus vai citas nelabvéligas dabas paradibas var bat bistamas.
5.Darza maja droSi japiestiprina pie pamatiem, lai novérstu bojajumus stipra véja gadijuma. levérojiet noradijumus par
Vétras aizsardzibas uzstadisanu, ja tie ir pieejami.
6.Montazas laika valkajiet piemérotus aizsargcimdus, lai izvairttos no savainojumiem pret asam malam. Lietojiet arT
aizsargapavus, aizsargbrilles, kiveri, apgérbu ar garam piedurkném un bikses.
7.Regulari parbaudiet konstrukcijas stabilitati un péc vajadzibas pievelciet skrdves un savienojumus.
8.Atturiet bérnus, dzivniekus un nepilnvarotas personas no montazas zonas un gatavas darza majas, jo 1pasi, ja ta ir
bojata.
9.1zmantojiet atbilstoSu drosibas aprikojumu, Tpasi stradajot uz jumta. Parliecinieties, ka kapnes ir drosas un neslido3as.
10. Lai izvairTtos no kritieniem, izmantojiet neslidoSus paklajus un dro3as ieejas.
11.Regulari nonemiet sniegu no jumta, lai neparsniegtu maksimalo pielaujamo slodzi.
12.1zvairieties no tieSa kontakta ar karstu vai apledojusu metalu.
13.Uzglabajiet viegli uzliesmojoSus materialus drosa attaluma no atklatas liesmas.
14.Kodigas vielas un degvielas uzglabajiet cieSi noslégtos traukos.
15.Regulari parbaudiet metala detalas, vai nav rasas, un nepiecieSamibas gadijuma tas apstradajiet.
16.Lietojiet saudzigus tirisanas lidzek|us, lai nebojatu materialus.
17.Neveiciet patvaligas konstrukcijas izmainas.
18.levérojiet viet&jos bavnoteikumus un, ja nepiecieSams, konsulté&jieties ar atbildigo bavvaldi.
19.Vienmeér rikojieties sapratigi un dodiet priek3roku savai droSibai gan uzstadisanas, gan lietoSanas laika.

EN:

Safety and Warning Instructions

20.Be especially careful when unloading and storing the components of the garden house. Watch out for potential
hazards.

21.For proper installation, we recommend hiring a qualified craftsman or a professional company.

22.To avoid accidents and stability issues, the garden shed should ideally be assembled by two people.

23.You can choose the best weather conditions for assembling the garden house. Working in strong wind, rain, or other
unfavorable conditions can be dangerous.

24.The garden house must be securely fastened to the foundation to prevent damage from strong winds. Follow the
instructions for installing storm protection, if available.

25.Protect yourself during assembly by wearing appropriate gloves to avoid injuries from sharp edges. Also wear safety
shoes, protective goggles, a helmet, long-sleeved clothing, and long pants.

26.Regularly check the stability of the structure and tighten screws and connections as needed.

27.Keep children, animals, and unauthorized persons away from the assembly area and the finished garden house,
especially if it is damaged.

28.Use appropriate safety equipment, especially when working on the roof. Ensure the ladder is secure and slip-resistant.

29.Prevent falls by using non-slip mats and secured entrances.

30.Regularly remove snow from your garden house to avoid exceeding the maximum roof load.

31.Avoid direct skin contact with hot or icy metal surfaces.

32.Store flammable materials safely and keep open flames away.

33.Corrosive substances and fuels must be stored in tightly sealed containers.

34.Regularly inspect metal parts for rust and protect them if necessary.

35.Use gentle cleaning agents to avoid damaging the materials.

36.Do not make unauthorized modifications to the garden house structure.

37.0bserve local building regulations and consult the relevant building authority if necessary.

38.Always act with common sense and prioritize your own safety during assembly and use of the garden house.
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RU:
Mepbl 6e30nacHOCTU 1 NpeaocTepeXXeHuns
1.byabTe 0CO6eHHO BHMaTeNbHbI MPY Pa3rpyske 1 XpaHeH KOMMOHEHTOB CaZloBoro gomuka. Cnejmute 3a BOSMOXHbIMU
NCTOYHMKAMW OMacHOCTU.
2.An9 NpaBUIbHOWN YCTaHOBKMN peKOMeHyeM HaHATb KBannGULMPOBaHHOIO MacTepa Uan NpodeccnoHanbHy KOMMaHNI.
3.4T06bI N36€XaTb HECHACTHbIX C/ly4aeB 1 NPo6/ieM CO CTabUNbHOCTbLIO, JOMUK XeaTeNbHO CobMpaThb BABOEM.
4.BbibupaliTe NoAxoAsLLMe NOrofHbIe YCNOBUSA AN CO0PKU. PaboTbl Npu CUABHOM BETPE, AOXAE NN APYTNX
Heb1aronpuATHLIX YCIOBUAX MOTYT 6bITb OMAacHbI.
5./loMVK floKeH BbITb MPOYHO 3akpeneH Ha dyHAaMeHTe, UTObbl M3bexaTb NoBPeXAeHW OT CUbHOro BeTpa. Cneaylite
NHCTPYKLMAM MO yCTaHOBKE 3aLLMThl OT LUTOPMOB, €C TakoBasi MMeeTcsl.
6.HageBaliTe nepyaTkn 1 CpeACTBa 3aLLUMThI, UTOObI 136eXaTb TPaBM OT OCTPbIX KPAEB. TakxKe NCMOoNb3ylMTe 3aLMTHYH
06yBb, 04KW, Kacky, OAeXAY C AMMHHBIMU pyKaBamim 1 6poKu.
7.PerynsipHo nposepsanTe yCTONUMBOCTb KOHCTPYKLMN 1 MPU HEOOXOANMOCTY MNOATATMBANMTE BUHTbLI U COGAVHEHNS.
8.[lepxunTe feTel, XMBOTHbLIX 1 MOCTOPOHHMUX MoAablie OT 30Hbl CHOPKM 1 FOTOBOMO AOMIKKA, OCOBEHHO ec/n OH
noBpexgeH.
9./cnonb3yinTe NogxoasLiee 3alLMTHOE CHapPsXKeHMe, 0COBEHHO NMpu paboTe Ha KpbliLle. YoeamTech, YTO NecTHULA
YCTONYMBA N He CKONb3WT.
10.MpegoTBpaLLanTe NageHs, NCNOb3ysa NMPOTMBOCKOMb3ALLME KOBPUKN W 3aLLMLLEHHbIE BXOAbI.
11.PerynapHo ybupainTe CHer € KpbILK, YTOObI He MpeBbILlanack 4ONYyCTUMasa Harpyska.
12.V136eraiiTe NPAMOro KOHTaKTa KOXW C FOpAYMMU UK 0bnefeHeNbIM1 MeTanInyeckiMm MoBEPXHOCTAMMU.
13.XpaHunTe nerkoBoCrniaMeHsoLWmMecs maTepuansl B 6€30MacHOM MecTe 1 NMojasbLue OT OTKPbITOrO OrHs.
14.ArpeccriBHbIe BELLLECTBA U TOMJINBO XPaHUTE B repPMETUYHO 3aKPbITbIX EMKOCTAX.
15.PerynsapHo nposepsinTe MeTanInyeckme AeTanum Ha Han4vme pXaBUiHbl U MPU HEOOXOAMMOCTN 0bpabaTeiBaiTe UX.
16.Vicnonb3yliTe MArkMe YNCTALLME CPeACTBa, YTOObI He MOBPeANTL MaTepuransbl.
17.He BHOCUTE HECaHKLMOHMPOBaHHbIX U3MEHEHNIA B KOHCTPYKLMIO AOMMKaA.
18.CobntoganTe MeCTHble CTPOUTE/IbHBIE HOPMBI 1 MPY HEOBXOANMOCTI KOHCYIbTUPYATECh C OTBETCTBEHHBLIMW OPraHamu.
19.Bcerga felicTByTe 34paBo 1 CTaBbTe 6€30MacHOCTb Ha MepBoe MecTo Npu cbopKe 1 3KCNTyaTaLmm cafoBoro JoMuKa.

DE:

Sicherheits- und Warnhinweise

20.Seien Sie beim Entladen und Lagern der Bauteile des Gartenhauses besonders aufmerksam. Achten Sie auf mogliche
Gefahrenquellen.

21.Fur eine fachgerechte Installation empfehlen wir, einen qualifizierten Handwerker oder Fachbetrieb zu beauftragen.

22.Um Unfalle und Stabilitdtsprobleme zu vermeiden, sollte das Geratehaus idealerweise von zwei Personen aufgebaut
werden.

23.Wahlen Sie fur den Aufbau des Gartenhauses eine geeignete Wetterlage. Arbeiten bei starkem Wind, Regen oder anderen
ungunstigen Bedingungen kdnnen gefahrlich sein.

24.Das Gartenhaus muss sicher auf dem Fundament befestigt werden, um Schaden durch starken Wind zu verhindern.
Befolgen Sie die Anleitung zur Montage der Sturmsicherung, falls vorhanden.

25.Schutzen Sie sich beim Aufbau mit geeigneten Handschuhen vor Verletzungen durch scharfe Kanten. Tragen Sie aulRerdem
Sicherheitsschuhe, Schutzbrille, Helm sowie langarmlige Kleidung und lange Hosen.

26.Uberpriifen Sie regelméaRig die Stabilitat der Konstruktion und ziehen Sie Schrauben und Verbindungen bei Bedarf nach.

27.Halten Sie Kinder, Tiere und unbefugte Personen vom Montagebereich und dem fertigen Geratehaus fern, besonders wenn
es beschadigt ist.

28.Nutzen Sie geeignete Schutzausristung, insbesondere bei Arbeiten auf dem Dach. Achten Sie auf einen sicheren und
rutschfesten Stand der Leiter.

29.Verhindern Sie Sturze durch die Verwendung von rutschfesten Matten und gesicherten Eingangen.

30.Beseitigen Sie regelmaliig Schnee von lhrem Gartenhaus, um die maximale Dachlast nicht zu Uberschreiten.

31.Vermeiden Sie direkten Hautkontakt mit heiBen oder eisigen Metalloberflachen.

32.Lagern Sie leicht entflammbare Materialien sicher und halten Sie offene Flammen fern.

33.Atzende Substanzen und Kraftstoffe missen in dicht verschlossenen Behéltern aufbewahrt werden.

34.Kontrollieren Sie Metallteile regelmaRig auf Rost und schitzen Sie diese bei Bedarf.

35.Verwenden Sie zur Reinigung schonende Reinigungsmittel, um Beschadigungen der Materialien zu vermeiden.

36.Nehmen Sie keine eigenmachtigen Veranderungen an der Konstruktion des Gartenhauses vor.

37.Beachten Sie die lokalen Bauvorschriften und konsultieren Sie bei Bedarf das zustandige Bauamt.

Handeln Sie stets mit gesundem Menschenverstand und stellen Sie Ihre eigene Sicherheit beim Aufbau und der Nutzung des

Gartenhauses in den Vordergrund.
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LT:
Saugos ir jspéjimo instrukcijos
1.Bukite ypac atsargus iSkraudami ir sandéliuodami sodo namelio dalis. Atkreipkite démesj j galimas pavojingas
situacijas.
2.Tinkamam montavimui rekomenduojame samdyti kvalifikuotg meistrg arba profesionalig jmone.
3.Siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy ir stabilumo problemy, namelj geriausia surinkti dviem Zzmonéms.
4.Namelio surinkimui pasirinkite tinkamas oro sglygas. Dirbti stipraus véjo, lietaus ar kitomis nepalankiomis sglygomis
gali bati pavojinga.
5.Sodo namelis turi bati tvirtai pritvirtintas prie pamatuy, kad apsisaugoty nuo Zalos dél stipraus véjo. Sekite audros
apsaugos montavimo instrukcijas, jei tokios pateiktos.
6.Surinkimo metu mavékite tinkamas apsaugines pirstines, kad iSvengtumete suzeidimy nuo astriy briauny. Taip pat
dévekite apsauginius batus, akinius, Salmg, ilgomis rankovémis drabuZius ir ilgas kelnes.
7.Reguliariai tikrinkite konstrukcijos stabiluma ir, jei reikia, priverzkite varztus bei sujungimus.
8.Laikykite vaikus, gyvanus ir pa3alinius asmenis atokiau nuo montavimo zonos ir baigto namelio, ypac jei jis pazeistas.
9.Naudokite tinkamg apsaugos jrangg, ypac dirbdami ant stogo. |sitikinkite, kad kopécios yra stabilios ir neslidzios.
10.Venkite kritimy naudodami neslystancius kilimélius ir saugias jeigas.
11.Reguliariai alinkite sniegg nuo stogo, kad nevirSytuméte maksimalios apkrovos.
12.Venkite tiesioginio kontakto su karstais ar apledéjusiais metaliniais pavirSiais.
13.Degigsias medziagas laikykite saugiai, atokiau nuo atviros liepsnos.
14.Esdinancias medziagas ir degalus laikykite sandariai uzdarytuose induose.
15.Reguliariai tikrinkite metalines dalis dél rQidziy ir, jei reikia, jas apsaugokite.
16.Naudokite Svelnias valymo priemones, kad nepaZeistuméte medziagy.
17.Nedarykite savavaliSky konstrukcijos pakeitimy.
18. Laikykités vietiniy statybos taisykliy ir, jei reikia, kreipkités j atsakingg institucija.
19.Visada elkités protingai ir prioritetg teikite savo saugumui montavimo ir naudojimo metu.

EE:

Ohutus- ja hoiatusjuhised

20.0lge eriti ettevaatlikud aiakuuri komponentide mahalaadimisel ja ladustamisel. PO6rake tahelepanu vdimalikele
ohtudele.

21.Korralikuks paigaldamiseks soovitame palgata kvalifitseeritud meistri vdi professionaalse ettevotte.

22.0nnetuste ja stabiilsusprobleemide véltimiseks tuleks kuur ideaalis kokku panna kahekesi.

23.Valige kuuri kokkupanekuks sobivad ilmastikutingimused. Tugev tuul, vihm v8i muud ebasoodsad olud vdivad olla
ohtlikud.

24. Aiakuur peab olema kindlalt vundamendile kinnitatud, et valtida kahjustusi tugeva tuule korral. Jargige vajadusel tormi
kaitse paigaldamise juhiseid.

25.Kandke kokkupaneku ajal sobivaid kaitsekindaid, et valtida vigastusi teravate servade tdttu. Kasutage ka kaitsejalatseid,
kaitseprille, kiivrit, pikkade varrukatega riideid ja pikki pukse.

26.Kontrollige regulaarselt konstruktsiooni stabiilsust ja pingutage vajadusel kruvisid ja ihendusi.

27.Hoidke lapsed, loomad ja volitamata isikud montaazialast ja valminud kuurist eemal, eriti kui see on kahjustatud.

28.Kasutage sobivat turvavarustust, eriti tootades katusel. Veenduge, et redel oleks stabiilne ja libisemiskindel.

29.Valtige kukkumisi, kasutades libisemiskindlaid matte ja turvalisi sissepaase.

30.Eemaldage regulaarselt lumi kuuri katuselt, et valtida maksimaalse koormuse uletamist.

32.Hoidke suttivaid materjale ohutus kohas ja eemal lahtisest leegist.

33.S60vitavad ained ja kitused tuleb hoida tihedalt suletud anumates.

34.Kontrollige regulaarselt metallosi rooste suhtes ja vajadusel té6delge neid.

35.Kasutage 8rnu puhastusvahendeid, et valtida materjalide kahjustamist.

36.Arge tehke omavolilisi muudatusi kuuri konstruktsioonis.

37.Jargige kohalikke ehitusndudeid ja vajadusel konsulteerige vastava ametiasutusega.

38.Kaituge alati mdistlikult ja seadke esikohale oma ohutus kokkupanekul ja kasutamisel.
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